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1. Legújabb kezelési útmutató

2. A szimbólumok magyarázata
 A háromszögben lévő villám szimbólumot akkor használjuk, ha fennáll a személyi sérülés veszélye, például áramütés.

 A háromszögben elhelyeze� felkiáltójel fontos utasításokat jelez ebben a kezelési útmutatóban, amelyeket gondosan be kell tartani.

 A nyíl szimbólum konkrét tippeket és tanácsokat jelez a kezeléshez.

3. Biztonsági utasítások
Használat elő� olvassa el a kézikönyvet.

FONTOS BIZTONSÁGI UTASÍTÁSOK
HASZNÁLAT ELŐTT OLVASSA EL AZ ÖSSZES UTASÍTÁST
Elektromos készülék használatakor mindig be kell tartani az alapvető óvintézkedéseket, beleértve a következőket: AZ ÖSSZES UTASÍTÁST HASZNÁLAT 
ELŐTT OLVASSA EL (EZ A KÉSZÜLÉK). A figyelmeztetések és utasítások be nem tartása áramütést, tüzet és/vagy súlyos sérülést okozhat.

FIGYELEM - A tűz, áramütés vagy sérülés kockázatának csökkentése érdekében:

Olvassa be a QR-kódot több nyelvű kézikönyvekért
A [ROIDMI INFORMATION TECHNOLOGY CO., LTD.] ezennel kijelenti, hogy a [Bluetooth Module] típusú rádióberendezés 
megfelel a 2014/53/EU irányelvnek. Az EU-megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege a következő internetes címen érhető el: 
h�p://doc.roidmi.com/web/#/27?page_id=0

FIGYELEM:

1. Ha a tápkábel megsérült, a veszély elkerülése érdekében a gyártónak, annak szervizképviseletének vagy szakképze� személynek ki kell cserélnie.

2. Töltés elő� olvassa el az utasításokat.

3. Csak beltéri használatra, ne tegye ki esőnek.

4. Az akkumulátortöltőt a gyártó által biztosíto� újratölthető akkumulátor töltésére tervezték.

5. Ne használjon semmilyen más töltőt a gyártó által biztosíto� akkumulátor töltésére, és ne próbáljon meg más típusú akkumulátorokat ezzel a töltővel 

tölteni. Ezenkívül ne próbálja meg ezzel a töltővel tölteni a nem újratölthető elemeket.

6. Töltés elő� ellenőrizze, hogy a címkén feltüntete� feszültség megegyezik-e a tápfeszültséggel.

7. Töltés közben a készüléket jól szellőző helyen kell elhelyezni.

8. A töltő tisztítása vagy karbantartása elő� húzza ki a dugót a konnektorból.

9.Figyelmeztetés: Az akkumulátor újratöltéséhez csak a készülékhez mellékelt levehető tápegységet használja.

10. Az akkumulátort ki kell venni a készülékből, mielő� leselejtezné.

11. Az akkumulátor eltávolításakor a készüléket le kell választani az elektromos hálózatról.

12. Ezt a készüléket 8 év fele�i gyermekek, valamint csökkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkező, illetve tapasztala�al és 

tudással nem rendelkező személyek csak akkor használhatják, ha felügyeletet kaptak, vagy utasítást kaptak a készülék biztonságos használatára 

vonatkozóan. megérteni az ezzel járó veszélyeket.

13. A tisztítást és a felhasználói karbantartást gyermekek nem végezhetik felügyelet nélkül.

14. Gyermekek ne játsszanak a készülékkel.

15. Ne használja szabadban vagy nedves felületen.

16. Ne engedje játékként használni. Fokozo� odafigyelés szükséges, ha gyermekek, háziállatok vagy növények közelében használják.

17. Csak a jelen kézikönyvben leírtak szerint használja. Csak a gyártó által javasolt tartozékokat használja.

18. Ne használja sérült kábellel vagy csatlakozóval. Ha a készülék nem úgy működik, ahogy kellene, leejte�ék, megsérült, a szabadban hagyták vagy 

vízbe ese�, vigye vissza a szervizközpontba.

19. Ne húzza vagy hordozza a zsinórnál fogva, ne használja a kábelt fogantyúként, ne csukja be az ajtót a kábelre, és ne húzza meg a kábelt éles szélek 

vagy sarkok körül. Ne vezesse át a készüléket a vezetéken. Tartsa távol a vezetéket a felforrósodo� felületektől.

20. Ne a vezetéknél fogva húzza ki a konnektorból. A kihúzáshoz a csatlakozót fogja meg, ne a vezetéket.

21. Ne nyúljon nedves kézzel a töltőhöz, beleértve a töltődugót és a töltő csatlakozóit.

22. Ne tegyen semmilyen tárgyat a nyílásokba. Ne használja elzárt nyílásokkal; portól, szösztől, szőrtől és bármitől mentesen tartsa, ami csökkentheti 

a légáramlást.

23. Tartsa távol a hajat, a laza ruházatot, az ujjait és minden testrészét a nyílásoktól és a mozgó alkatrészektől.

24. A lépcsőn végze� takarítás során fokozo�an ügyeljen.

25. Ne használja gyúlékony vagy éghető folyadékok, például benzin felszívására, és ne használja olyan helyen, ahol ezek jelen lehetnek.

26. Ne szívjon fel semmi égő vagy füstölgő tárgyat, például cigare�át, gyufát vagy forró hamut.

27. Ne használja porpohár és szűrő nélkül.

28. Akadályozza meg a véletlen indítást. Győződjön meg arról, hogy a kapcsoló kikapcsolt állásban van, mielő� csatlakoztatja az akkumulátorhoz, 

felveszi vagy szállítja a készüléket. Balesetveszélyes, ha a készüléket úgy viszi, hogy az ujját a kapcsolón tartja, vagy olyan készüléket feszültség alá 

helyez, amelynél a kapcsoló be van kapcsolva.

29. Válassza le az akkumulátort a készülékről, mielő� bármilyen beállítást végezne, tartozékokat cserélne vagy tárolná a készüléket. Az ilyen megelőző 

biztonsági intézkedések csökkentik a készülék véletlen beindításának kockázatát.

30. Csak a gyártó által megado� töltővel töltse fel. Az egyik típusú akkumulátorhoz megfelelő töltő tűzveszélyt okozhat, ha egy másik akkumulátorcsomaggal 

együ� használják.

31. Csak erre a célra kijelölt akkumulátorral rendelkező készülékeket használjon. Bármilyen más akkumulátorcsomag használata sérülés- és tűzveszélyt okozhat.
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ŐRIZZE MEG EZEKET AZ UTASÍTÁSOKAT
Csak háztartási használatra.

VIGYÁZAT:

1. Az áramütés, rövidzárlat és tűz elkerülése érdekében győződjön meg arról, hogy a dugó jól be van dugva.

2. Azonnal kapcsolja le az áramellátást és húzza ki a tápkábelt, ha a termék torzul, túlmelegszik, szokatlan szagot vagy hangot észlel töltés vagy 

működés közben. Helyezze a terméket nyito� és nem éghető helyre. A szervizelést a gyártóval vagy szakképze� javító szakemberrel végeztesse 

el. Ez biztosítja a biztonság megőrzését.

3. Ne öntsön vizet a termékre vagy dugóra, és ne merítse vízbe.

4. Ha a kefehenger meghibásodik, azonnal kapcsolja ki a porszívót. Ellenőrizze, hogy a kefehengert nem csavarta-e be szőr vagy más túl hosszú 

szál, és tisztítsa meg.

5. Használat közben tartsa távol a porszívót olyan személyektől, akik pacemakert hordoznak.

6. Tartsa távol a porszívót gyermekektől vagy háziállatoktól, hogy elkerülje a sérüléseket, amikor a falra szerelt töltőállomásra van rögzítve tárolás céljából.

7. A falra szerelt töltődokkolóval történő töltés során győződjön meg arról, hogy a főegység tökéletesen illeszkedik a fali töltődokkolóhoz, hogy 

elkerülje a leesést és a sérüléseket.

8. A főegység töltésekor győződjön meg arról, hogy az akkumulátor jelzőfény világít.

9. Tartsa távol a gyerekeket a falra szerelt töltőállomástól. A töltés során leeső termék szivárgás mia� veszélyeket, például áramütést okozhat.

10. Ne ejtse le a terméket. Ne helyezze a terméket mechanikai igénybevétel alá. Akadályozza meg, hogy a termék más tárgyakkal ütközzön.

11. Időben tisztítsa meg a porcsészéket, hogy garantálja a jó levegő szellőzését, hogy elkerülje a levegő elzáródása mia�i rossz szívást vagy a motor 

felmelegedését.

12. Óvja a porszívót a szélsőséges hőmérsékletektől. Az ajánlo� működési és tárolási hőmérséklet 0°C (32°F) és 35°C (95°F) közö� van. Tartsa hűvös 

és száraz helyen.

13. Ne használjon porszívót víz felszívására, hogy elkerülje a víz bejutását a főegységbe és meghibásodást. Amikor víz kerül a portartályba, azonnal 

kapcsolja ki a porszívót, és ürítse ki a porcsészéket. Győződjön meg arról, hogy a portartály teljesen száraz, mielő� újra felszereli.

14. A kefehenger mosása után győződjön meg arról, hogy teljesen megszáradt, mielő� visszahelyezné.

15. Használat után időben tisztítsa meg a tartozékokat, nehogy ételmaradékok, va�a rothadjon be bennük.

16. Csak a gyártó által szállíto� tisztítókefét használja a portartó szűrő tisztításához. Ne használjon más acél vagy kemény kefét.

17. A sérülések elkerülése érdekében tartsa a tisztítókefét gyermekektől távol. Éles pengével a tisztítókefe a nehezen tisztítható, összegabalyodo� 

anyagok levágására szolgál.

32. Ha nem használja az akkumulátort, tartsa távol más fémtárgyaktól, például gemkapcsoktól, érméktől, kulcsoktól, szögektől, csavaroktól vagy egyéb 

apró fémtárgyaktól, amelyek összekö�etést létesíthetnek az egyik terminál és a másik közö�. Az akkumulátor érintkezőinek rövidre zárása égési 

sérüléseket vagy tüzet okozhat.

33. Visszaélésszerű körülmények közö� folyadék lökhet ki az akkumulátorból; kerülje az érintkezést. Ha véletlenül érintkezik, öblítse le vízzel. Ha 

folyadék szembe kerül, kérjen orvosi segítséget. Az akkumulátorból kilépő folyadék irritációt vagy égési sérülést okozhat.

34. Ne használjon sérült vagy módosíto� akkumulátort vagy készüléket. A sérült vagy módosíto� akkumulátorok előre nem látható viselkedést 

mutathatnak, ami tüzet, robbanást vagy sérülésveszélyt okozhat.

35. Ne tegye ki az akkumulátort vagy a készüléket tűznek vagy túl magas hőmérsékletnek. Tűznek vagy 266°F (130°C) fele�i hőmérsékletnek kitéve 

robbanást okozhat.

36. Kövesse az összes töltési utasítást, és ne töltse az akkumulátort vagy a készüléket az utasításokban meghatározo� hőmérsékleti tartományon 

kívül. A nem megfelelő vagy a megado� hőmérsékleti tartományon kívüli töltés károsíthatja az akkumulátort és növelheti a tűzveszélyt.

37. A szervizelést szakképze� szerelővel végeztesse el, kizárólag azonos cserealkatrészek felhasználásával. Ez biztosítja a termék biztonságának megőrzését.

38. Ne módosítsa vagy kísérelje meg javítani a készüléket vagy az akkumulátort, kivéve a használati és gondozási útmutatóban leírtakat.

39. Az elektromos kefe csatlakoztatása vagy leválasztása elő� mindig kapcsolja ki a készüléket.

40. A tűz vagy áramütés elkerülése érdekében ne szerelje szét a hálózati adaptert egyedül.

41. Az adapter tisztítása vagy karbantartása elő� húzza ki a dugót a konnektorból.

42. Ne használja ezt az adaptert nem újratölthető akkumulátorok töltésére.

43. Amikor a porszívó fel van szerelve a mágneses fali töltődokkolóra, ügyeljen arra, hogy a sérülések elkerülése érdekében gyermekek és háziállatok 

ne üssék meg a porszívót.

44. A porszívó ártalmatlanítása elő� feltétlenül vegye ki az akkumulátort a készülékből.

45. Az akkumulátor eltávolítása elő� feltétlenül kapcsolja ki a porszívót.

46.   Ha a gépet hosszabb ideig tárolják és nem használják, havonta egyszer fel kell tölteni és le kell meríteni.

47. A készüléket nem használhatják csökkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkező személyek (beleértve a gyermekeket is), vagy 

akiknek nincs tapasztalatuk és tudásuk, kivéve, ha felügyeletet kaptak vagy utasítást kaptak. A gyermekeket felügyelni kell, hogy ne játsszanak a készülékkel.

48. A készülék tisztítása vagy karbantartása elő� a csatlakozódugót ki kell húzni a konnektorból.



Termék á�ekintés 

Porszívó

4

Üzemmód kapcsoló

Fém hosszabbító pálca

Lökhárító

OLED kijelző

Porpohár

Hálózati kapcsoló

Levegőkivezető nyílás

Porpohár be/ki

Kefehenger kioldó 
kapcsoló

Kerék

Ecset henger

Fényszórók



Tartozékok Telepítés

5

VIGYÁZAT

Szerelés

A porszívó beszerelése

Tisztító kefe

Alkatrészek és tartozékok

MatrackefeRés szerszám Széles fúvóka

PorszűrőHálózati adapter 
(kábel hossza: 1,5 m)

Falra szerelhető töltő 
dokkoló

hosszú tisztítókefe Akkumulátor

1. lépés: Illessze be függőlegesen az elektromos padlókefe végét az ikon nyílának irányába, hogy a megfelelő interfész végét csatlakoztassa, amíg 
ka�anó hangot nem hall;
2. lépés: Dugja be a fém összekötő rudat a főegység megfelelő interfész végébe függőlegesen a nyíl irányában, amíg ka�anó hangot nem hall.

1. Az elektromos padlókefe felszerelésekor ügyeljen arra, hogy ne csípje be a kezét a fémrúd forgatásakor;
2. Az elektromos padlókefe felszerelése elő� győződjön meg arról, hogy a fém érintkezők tiszták és szárazak, hogy elkerülje a virtuális 
csatlakozások vagy víz által okozo� rövidzárlatok mia�i szükségtelen károsodást.

Célzás:
A fő egységhez közvetlenül csatlakoztatható tartozékok közé tartozik a matrackefe. A rögzítés módja megegyezik a résszerszám rögzítésének 
módszerével.

A használat kényelme érdekében ez a termék speciálisan a porszívó fő egységéhez tartozó tartozékokkal van felszerelve. Ha a porszívó fő 
egységét egyedül használja, szükség szerint közvetlenül csatlakoztatható a tartozékokhoz.

A résszerszám csatlakoztatása: helyezze be a réseszközt a főegység megfelelő interfészébe az ikonnyíl irányának megfelelően, amíg ka�anó 
hangot nem hall;
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Értesítés

Üvegfalakra és kerámia falakra ajánlo� használni; Kérjük, a falakat tartsa tisztán, portól és szennyeződésektől mentesen a telepítés elő�.

VIGYÁZAT

Fali töltődokkoló felszerelése

Akkumulátor telepítése

Az akkumulátor kiselejtezésekor az akkumulátort ki kell venni a készülékből;
az akkumulátor eltávolításakor a készüléket először ki kell kapcsolni.

100cm

1. lépés: Mérje meg a magasságot 2. lépés: Távolítsa el a kioldópapírt 3. lépés: Ragaszd fel a falra

A porszívó rögzítése

2. lépés: Lépjen a fő egységhez és a fali töltőállomáshoz
megfelelően szerelje fel;

Figyelem

1. Ha a főegység a fali töltőállomáshoz van csatlakoztatva, a sérülések elkerülése érdekében ne engedje, hogy gyerekek vagy háziállatok közelítsék 
a porszívót vagy megütjék azt;
2. Győződjön meg arról, hogy a főegység megfelelően van felszerelve a fali töltődokkolóra, hogy megakadályozza a főegység felborulását/leesését 
és az emberek sérülését;
3. Amikor a fő egység töltődik, győződjön meg arról, hogy az akkumulátor jelzőfény világít, hogy megbizonyosodjon arról, hogy a töltés folyamatban van;

Fogólemez

Kártya bevágás

A fali töltődokkoló telepítésekor először mérje meg a talajtól mért 100 cm-es magasságot, távolítsa el a fali töltődokkolóról a ragasztóhab-leválasztó 
papírt, és a fali töltődokkoló töltőaljzatát a mért ponton lefelé nézze.

Az akkumulátor behelyezésekor igazítsa az akkumulátoregység hornyát a főegység fogantyúja ala�i rögzítőlemezhez, és tolja az akkumulátoregység 
hornyát a rögzítőlemez mentén az alábbi nyíllal jelze� irányba, amíg egy "" ka�intás" hang;

Ez a beépítési mód nem alkalmazható hámló falakra, szennyeze� falakra és rossz minőségű falakra. Felszerelés elő� győződjön meg arról, hogy 
a fal tiszta és pormentes.

1. lépés: Helyezze az elektromos kefét vízszintesen a talajra;
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Figyelem

Termékhasználat

A gép be- és kikapcsolása és a szívókapcsoló Nyomja meg a főkapcsolót a porszívó bekapcsolásához. A porszívó alapértelmezés szerint ECO módba lép.
Működés közben nyomja meg az üzemmód kapcsolót az ECO, STANDARD és BOOST üzemmódok közö�i váltáshoz.

Adapter használata

Be-/kikapcsoló gép és szívókapcsoló

1. lépés: Rögzítse a töltőkábelt

Módszer: a gép feltöltése

2. módszer: Az akkumulátor töltése

AC táp interfész

Hálózati kapcsoló

Üzemmód kapcsoló

1. Az adapter csak beltéri használatra szolgál, kérjük, ne tegye ki esőnek;
2. Ha a vezeték megsérült, a veszély elkerülése érdekében azt csak a gyártó, annak szervizügynöke vagy szakképze� személyzet cserélheti ki;
3.Ha az adapter héja megsérült, ne használja az adaptert, hogy elkerülje az áramütés veszélyét;
4. Ez az adapter csak a gyártó által kijelölt porszívóhoz használható;
5. Töltés elő� ellenőrizze, hogy a megado� feszültség megegyezik-e a tápfeszültséggel;
6. Tartsa távol minden hőforrástól;
7.Ne merítse vízbe;
8.Ha az adapter leesik, nehéz tárgy nekiütközö� vagy megsérült, kérjük, ne használja tovább az adaptert, kérjük, javí�assa meg szervizképviseletünket;
9. Ne szerelje szét az adaptert egyedül, hogy elkerülje a tüzet vagy áramütést;
10. Az adapter tisztítása vagy karbantartása elő� húzza ki a dugót a konnektorból;
11. Ne használja ezt az adaptert nem újratölthető elemek töltésére;
12. Ha a fali töltődokkoló csatlakoztatva van a tápegységhez, tartsa távol a gyerekektől;
13. Javasoljuk, hogy az akkumulátort ne töltse önállóan a fali töltőállomáson, nehogy leessen.

Jelző lámpa

Töltő port

Töltés elő� győződjön meg arról, hogy az adapter a névleges 
váltóáramú tápegységhez van csatlakoztatva, és az egyenáramú 
fém fel van töltve. Dugja be a dugót a fali töltődokkoló alján 
található töltőcsatlakozóba;

2. lépés: Töltés
A töltőt megfelelően fel kell szerelni a falra a töltéshez. Figyelje meg, 
hogy a töltés kijelzője az áramellátási helyzetnek megfelelően 
sorrendben növekszik, jelezve, hogy a porszívó töltés ala� áll. Ha 
a kijelző 100-at mutat, az azt jelenti, hogy teljesen fel van töltve;

Töltés elő� csatlakoztassa az egyenáramú töltődugót az akkumulátorcsomag töltőcsatlakozójába, majd csatlakoztassa az adaptert a névleges 
váltóáramú tápegységhez. A töltőnyílás fele�i kék jelzőfény villogása jelzi, hogy a töltés folyamatban van. A fehér jelzőlámpa mindig világít, jelezve, 
hogy az akkumulátor már megtelt. Töltéshez az egész gépbe beszerelhető, vagy az akkumulátorcsomag külön is tölthető
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1. Résszerszám használata: alkalmas kis rések tisztítására, mint pl
ajtók és ablakok, lépcsők vak sarkai stb,;

Tartozékok használata

2. Matrackefe: ágyak, függönyök és egyéb textíliák felületére
felületekre, és az atkák eltávolítására.

VIGYÁZAT

**A kép csak tájékoztató jellegű, a tényleges termék előzetes értesítés nélkül frissíthető

OLED képernyős UI kijelző

Hibafigyelmeztetés Visszaállítás

Általános tippBOOST mód STANDARD mód

Kalória

Világító szívásECO mód

FrissítésSzűrőelem nélkül

1. Az ajtók és ablakok tisztításakor legyen óvatos a porszívó mozgatásakor, hogy elkerülje az üvegek és a törékeny tárgyak károsodását;
2. Ne engedje, hogy gyerekek közeledjenek vagy játsszanak az atkaeltávolító kefe használata közben;
3.Ne használjon atkaeltávolító kefét a kis ruhacsíkok tisztításához, hogy elkerülje az eltömődést;
4. Használat után időben tisztítsa meg a tartozékokat, hogy elkerülje a felporszívózo� élelmiszermaradványokat és a va�a rothadását hosszabb 
tárolás után.

 
App
A legjobb élmény érdekében töltse le és telepítse a „ROIDMI” alkalmazást az App Store, a Google Play áruházból vagy az alábbi QR-kód beolvasásával.

A „ROIDMI” alkalmazás lehetővé teszi további funkciók használatát, mint például:

• Ellenőrizze az akkumulátor töltö�ségi szintjét stb.

• Porpohár teli emlékeztető

• Porszívó firmware frissítése
Párosítás:

 A párosítás elő� győződjön meg a Bluetooth-ról® kapcsolat aktiválva van a telefonon.
1. Nyissa meg a „ROIDMI” alkalmazást a telefonján. Érintse meg az „Eszköz hozzáadása” elemet, és a „Közeli eszköz” listából válassza ki a 

párosítandó eszközt.
2. A párosítás után megtalálhatja az eszközt az „Enyém” -> „Saját eszköz” részben.
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Porpohár alkatrészek eltávolítása és beszerelése

Tisztítás és karbantartás

1. lépés: A portartály szétszerelése 2. lépés: Porpohár eltávolítása

Porpohár szűrőelem beépítési határpontja

Porpohár fedelének kioldó gombja

 Mindig kapcsolja „KI” állásba, és húzza ki a konnektorból, mielő� bármilyen karbantartást végez.

 Soha ne használjon agresszív tisztítószereket, dörzsölő alkoholt vagy más vegyi oldatot, mert ezek 
károsíthatják a készüléket burkolatát, vagy a készülék meghibásodását okozhatja.

Nyomja meg a porpohár kioldó gombot, hogy leválassza a porcsészét 
a fő egység aljáról;

3. lépés: A szűrőház, a szűrő és a portartály összeszerelése
Igazítsa a szűrőházat a portartóhoz az ábrán látható helyzetbe, és 
forgassa el, amíg ka�anó hangot nem hall. A szűrőház felszerelésekor 
forgassa balra és jobbra, hogy a bordák illeszkedjenek a szaggato� vonal 
helyzetéhez az ábrán látható módon annak biztosítása érdekében, hogy 
a vasaló az érzékelési tartományon belül legyen;

4. lépés: Porfogó felszerelés
Pa�intsa be a porcsészéket, hogy megakadályozza a leejtést, 
ka�intson az óramutató járásával ellentétes irányba, amíg egy 
"ka�anó" hangot nem hall.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a porpohár felső fedelét a porpohár 
kioldásához, válassza le a porcsészét a szűrőházról, és tisztítsa meg 
a port, ha szükséges, távolítsa el a szűrőt a portisztításhoz;

Alkatrészek tisztítása

1. lépés: Tisztítsa meg a szűrőházat
Vegye ki a szűrőtokot a porpohárból, hogy megtisztítsa a fémhálóhoz 
és a légcsatornához tapadt port és hajszálakat;

2. lépés: Tisztítsa meg a portartályt és a fémhálót
Öblítse le tiszta vízzel a porcsészéket és a fémhálót, és használat elő� 
hagyja levegőn megszáradni, hogy elkerülje a rozsdát és a korróziót;
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VIGYÁZAT

Hengerkefe csere

1. lépés: A görgős kefe eltávolítása 2. lépés: Görgős kefe tisztítás

Hengerkefe kioldó gomb

 

VIGYÁZAT

3. lépés: Tisztítsa meg a portartály szűrőjét.
Vegye ki a szűrőt, és tisztítókefével tisztítsa meg a port. Vízzel 
mosható. Szükség esetén a szűrő cserélhető. A jobb tisztítóhatás 
érdekében a szűrőelemet 3 havonta javasolt cserélni;

Helyezze be az elektromos kefét a hátoldalával felfelé, forgassa el a 
hengerkefe kioldó gombot, és távolítsa el a hengerkefe rögzítőblokkját; 
vegye ki a görgős kefét és tisztítsa meg a felületi rögzítéseket;

A tisztítókefével vegye fel és vágja ki a görgős keféhez tapadt 
szőrt és szálakat, hogy elválassza a hengerkefétől.

4. lépés: A hátsó szűrő tisztítása
Vegye ki a hátsó szűrőt, és a tisztítókefével tisztítsa meg a lebegő 
port fel-le mozdulatokkal. Ne mossa le vízzel. Szükség esetén 
kicserélheti a hátsó szűrőt. Javasoljuk, hogy 6 havonta és évente 
egyszer tisztítsa meg a jobb tisztítóhatás érdekében.

1. Ne használjon erőt a por és szennyeződések szűrőházból való tisztítása során, hogy ne sértse meg a fémhálót;
2. Mosás után hagyja a szűrőt és a szűrőtokot természetesen levegőn megszáradni a korrózió és a rozsda elkerülése érdekében;
3. A szűrő cseréjekor kérjük, használja a gyártó által biztosíto� eredeti porszűrőt, hogy elkerülje a porszívó károsodását, ha az nem kompatibilis;
4. Csak a gyártó által biztosíto� tisztítókefét használja a porszűrő tisztításához, ne használjon acélkefét vagy kemény kefét;
5. A hátsó szűrő tisztításakor kérjük, a szűrőcsík irányába tisztítsa, más irányba ne tisztítsa, hogy ne sértse meg a hátsó szűrőt;
6. Ne mossa ki a hátsó szűrőt.

1. A görgős kefe cseréjéhez kapcsolja ki a tápellátást, és húzza ki az adaptert;
2. A tisztítókefe éles pengéjével vágja le a nehezen tisztítható tekercseket és összekuszálódo� szálakat. Kérjük, ne engedje, hogy gyerekek 
megérintsék a tisztítókefét;
3. Ne veszítse el a hengerkefe-rögzítő blokkot, és ne használja az elektromos padlókefét a hengerkefe rögzítőblokkja nélkül.
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Hibaelhárítás
Az áramütés és a nem szándékos működés kockázatának csökkentése érdekében szervizelés elő� kapcsolja ki 
a készüléket, és húzza ki a tápkábelt.

Problémaleírás

A kefehenger nem forog

Lehetséges ok

Ecsethenger, amelyet a haj, a szálak és a
egyéb hosszú szennyeződések

Távolítsa el a kefehengerre tapadt szennyeződéseket

Lehetséges megoldás

Motor nem működik

Gyenge szívás

A kefehenger levegőbemenete vagy maga a 
kefehenger eltömődö�

Porpohár tele porral

A porszívó túlmelegszik a hosszabbítás 
mia� futásidő

A szűrő tele porral

Papír- vagy gyapjúszálak által blokkolt ciklon

Alacsony akkumulátor

Tisztítsa meg az elektromos kefét

Ürítse ki a portartályt

Lehűlés után indítsa újra

Tisztítsa meg vagy cserélje ki a szűrőt

Rendszeresen ellenőrizze és tisztítsa meg a ciklont

Töltse fel a porszívót

A portartály és a főegység közö�i 
légcsatorna elzárva

A hálózati adapter nincs megfelelően bedugva

Tisztítsa meg vagy cserélje ki a kereket

A töltő jelzőfénye nem világít vagy nem
töltés közben villog

A kefehenger kereke nem forog A kereket szőr, rostok és egyéb 
szennyeződések borítják

Rendszeresen ellenőrizze és tisztítsa meg a 
portartály és a főegység közö�i légcsatornát

Dugja be megfelelően a hálózati adaptert

INR21700-7SIP      7INR22/71

 Műszaki adatok
 Porszívó

termék modell

A termék 50 és 60 Hz közö� történő eltolásához nincs szükség semmilyen műveletre a felhasználóknak, a termék 50 és 60 Hz közö� is 
képes alkalmazkodni.

Futási idő kb. 90 perc (ECO mód)

Futási idő kb. 40 perc (STANDARD mód)

Névleges üzemi feszültség Futási idő kb. 12 perc (BOOST mód)

Névleges töltési feszültség Portartály kapacitása kb. 0,65 liter

Lítium akkumulátor kapacitása Zaj <83 dB(A)

Méretek 1235 × 256 × 190mm

Névleges teljesítmény Súly (ne�ó)

Akkumulátor csomag modell

kb. 3,15 kg

Adapter

Névleges bemeneti feszültség 100-240V~50/60Hz

Névleges bemeneti áram 1,0A

Névleges kimeneti feszültség

Névleges kimeneti áram 0,8A

Termék modell Európai Unió: KA2401A-3000800EU;Egyesült Királyság: KA2401A-3000800BS;Japán: KA2401A-3000800JP
Tajvan: KA2401A-3000800TW;Ausztrália: KA2401A-3000800AU;Egyesült Államok: KA24B-3000800US;
Korea:KA2401A-3000800KR;

XCQ36RM Bluetooth modul:KE8504P; Frekvencia tartomány: 2400-2483,5MHz; Maximális adási teljesítmény: 20 dBm (EIRP).

XCQ36RM

Elektromos kefe modell XCQDS07RM

Matrackefe modell XCQCMS07RM

Névleges teljesítmény 20 W (matrackefe)

25,2V 

30 V 

4000mAh/100,8 Wh

Névleges teljesítmény 585W 

35 W (elektromos kefe)

Töltési idő kb. 5 óra

30 V 
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 Ártalmatlanítás
A termék megfelelő ártalmatlanítása

Ez a jelölés azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad más háztartási hulladékkal együ� kidobni az EU-ban. Az ellenőrizetlen hulladékkezelésből 
adódó lehetséges környezeti vagy emberi egészségi károk elkerülése érdekében felelősségteljesen hasznosítsa újra az anyagi erőforrások 
fenntartható újrafelhasználásának elősegítése érdekében. A használt készülék visszaküldéséhez használja a visszaküldési és begyűjtési rendszert, 
vagy lépjen kapcsolatba a kereskedővel, ahol a terméket vásárolta. Ezt a terméket környezetbarát újrahasznosításra vehetik át.

 Garancia és a felelősség korlátozása
Erre a termékre a vásárlás dátumától számíto� 24 hónapos (a helyi törvények által meghatározo�) garanciát vállalunk a gyártási vagy anyaghibából eredő 
meghibásodásokra. Ez a garancia nem terjed ki a nem megfelelő telepítésből, nem megfelelő használatból vagy a termék normál kopásából eredő károkra. 

Pontosabban, a garancia nem terjed ki:

• Nem megfelelő használat, baleset, átalakítás vagy nem megfelelő intenzitású vagy feszültségű elektromos csatlakoztatás által okozo� károk 
vagy problémák.

• Módosíto� termékek, azok, amelyek garanciális pecsétjét vagy sorozatszámát megsérült, megváltozta�ák, eltávolíto�ák vagy oxidálták.

• Az akkumulátor túltöltés mia�i meghibásodása vagy a használati útmutatóban leírt biztonsági utasítások figyelmen kívül hagyása.

• Kozmetikai sérülések, beleértve a karcolásokat, horpadásokat vagy bármely más elemet.

• Illetéktelen személy által végze� beavatkozás által okozo� károk.

• Normál elhasználódás vagy a termék normál elöregedése mia�i hibák.

• Szo�verfrissítések a hálózati beállítások változása mia�.

• Termékhibák, amelyek a meglévő szo�verek módosítására, módosítására vagy adaptálására szolgáló harmadik féltől származó szo�verek 
használatából erednek.

• A gyártó által jóváhagyo� tartozékok nélküli használatból eredő termékhibák.

• Oxidált termékek.

A megvalósítás feltételei:

A garanciális szolgáltatás igénybevételéhez kérjük, küldje vissza a terméket a vásárlást igazoló bizonyla�al (nyugta, számla stb.), a termékkel és a 
tartozékaival, az eredeti csomagolással együ� az üzlethelyiség ügyfélszolgálatára. 

Fontos, hogy információként legyen kéznél a vásárlás dátuma, a modell és a sorozat- vagy IMEI szám (ez az információ általában a terméken, a 
csomagoláson vagy a vásárlást igazoló bizonylaton található).

Ennek hiányában vissza kell küldenie a terméket a megfelelő működéséhez szükséges tartozékokkal (tápegység, adapter stb.).

Abban az esetben, ha az Ön igényét a garancia fedezi, a vevőszolgálat a helyi törvények keretein belül a következőket teheti:

• Javítsa meg vagy cserélje ki a hibás alkatrészeket.

• Cserélje ki a visszaküldö� terméket egy olyan termékre, amely legalább azonos funkcionalitással rendelkezik, és amely teljesítményben egyenértékű.

• A termék visszatérítését a vásárlást igazoló bizonylaton szereplő termék vételárának megfelelően.

Ha a fenti 3 megoldás valamelyikét alkalmazzák, az nem eredményezi a jótállási időszak meghosszabbítását vagy megújítását.

Kínában készült

Gyártó: ROIDMI INFORMATION TECHNOLOGY CO., LTD.
Cím: 4F, C8 BUILDING, NO. 1699 HUISHAN ROAD, LIFE SCIENCE AND TECHNOLOGY PARK, HUISHAN DISTRICT, WUXI, JIANGSU, PRC

Vezetői szabványok:

Az illusztrációk eltérhetnek a tényleges terméktől. Folyamatosan törekszünk termékeink fejlesztésére; ezért az i� található specifikációk előzetes 
értesítés nélkül változhatnak. 
Szerviz email: wxrm@roidmi.com
Vállalati weboldal: www.roidmi.com/en
A termékértékesítéssel kapcsolatos információkért kérjük, látogasson el a weboldalra: www.roidmi.com/en
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